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ALKUPERAISET OHJEET

Pyoriva tasolaser PR 300-HV2S

Lue ehdottomasti tdama kayttéohje ennen lait-
teen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina laitteen mukana.

Varmista, etta kayttéohje on laitteen mukana,
kun luovutat laitteen toiselle henkildlle.
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Il Numerot viittaavat kuviin. Kuvat 16ydat kayttdohjeen
alusta.

Téassé kayttdohjeessa sana »laite« tai »tasolaser« tarkoit-
taa aina laitetta PR 300-HV2S. "Kauko-ohjain" tai "laser-
sdteensieppaaja" tai "sateensieppaaja" tarkoittavat aina
laitetta PRA 300.
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Kayttokytkin
Automaattisen vaaituksen LED-merkkivalo
Elektronisen kallistussuuntauksen LED-nuolet

(@) Manuaalisen elektronisen kallistussuuntauksen pai-
nike (vain kallistustilan yhteydessa)

@ Tardhdysvaroituksen painike ja LED-merkkivalo

(6) Kallistustilan painike ja LED-merkkivalo

(7) Valvontatilan LED (vain pystysuuntaisen automaatti-
sen suuntauksen yhteydessd)

Akun lataustilan LED-merkkivalo

Kayttokentta PRA 300 lasersateensieppaaja / kauko-
ohjain @

8 Kayttokytkin

Kallistuksen plus-syéttépainike / suuntapainike oi-
kealle tai yl6s (PRA 90:n kanssa)

@ Kuittauspainike (OK)

Valikkopainike

(5) Kallistuksen miinus-syéttdpainike / suuntapainike
vasemmalle tai alas (PRA 90:n kanssa)

@ Automaattisen suuntauksen painike / valvontatila
(pystysuunta) (kaksoisnapsautus)

(7) Tunnistusalue

(8 Merkkiura

(9) Nayttdkentta

Naytt6é PRA
kauko-ohjain

300 lasersateensieppaaja /

@ Séteensieppaajan sijainnin ndyttd lasertason suh-
teelliseen korkeuteen ndhden

(@) Tarkkuuden nayttd

Pariston / akun kunnon néyttd

(4) Virtuaalisten sadelevyjen haku nayttédn / poistami-
nen naytosta

(5) Aanenvoimakkuusnaytto

(8) Naytto etaisyys lasertasoon

233



1 Yleisia ohjeita

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllisté tietoa.

1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys
Symbolit

© A A A

Lue Yleinen Vaara: Vaara:
kayttéohje varoitus syOvyttavia vaarallisen
ennen aineita korkea

sahkojannite

AN

kayttamista

&3

Vain Materiaalit Ala katso Vaara: réjéh-
sisatiloissa ohjattava séateeseen dysherkkia
kaytettavaksi uusiokayt- aineita
t66n
Lukitsin kiinni Lukitsin auki

Laitteessa
LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

& CLASS 2 LASER PRODUCT

Wavelength: 620-690nm

Maximum output power: Po<4.85mW, >300rpm
This product complies with [EC 60825-1: 2007

and 21 CFR 1040.10 and 1040.11

Except for deviations pursuant for Laser Notice
No.50, date June 24, 2007.

Luokan 2 lasertuote. Al4 katso siteeseen.

Laitteen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkinndn ja sarjanumeron 16ydat laitteen
tyyppikilvestd. Merkitse nédma tiedot myds kayttdoh-
jeeseen ja ilmoita ndma tiedot aina kun otat yhteytta
Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi:

Sukupolvi: 01

Sarjanumero:

2 Turvallisuusohjeet

2.1 Yleisia turvallisuusohjeita
Taman kayttéohjeen eri kappaleissa annettujen tur-
vallisuusohjeiden liséksi on aina ehdottomasti nouda-
tettava seuraavia ohjeita.

2.2 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

a) Ala poista turvalaitteita kiytosta tai irrota lait-
teessa olevia huomautus- ja varoitustarroja.

b) Laitteeseen ei saa tehdd minkaanlaisia muutok-
sia.

c) Ole valpas, kiinnitd huomiota tyéskentelyysi._ja
noudata tervetta jarkea laitetta kayttdessasi. Ala
kayta laitetta, jos olet vasynyt tai huumeiden, al-
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koholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena. Het-
kellinenkin varomattomuus laitetta kdytettdesséa saat-
taa aiheuttaa vakavia vammoja.

d) Al4 jata laserlaitteita lasten ulottuville.

e) Laitteen asiantuntemattoman avaamisen yhteydessa
saattaa syntya lasersateilyd, jonka teho ylittaa laser-
laiteluokan 2 tai 3 rajat. Korjauta laite aina vain
valtuutetussa Hilti-huollossa.

f) Ala kiyta sahkotyokalua rajahdysalttiissa ympa-
ristossd, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai
polya. Laite synnyttda kipindita, jotka saattavat sy-
tyttda polyn tai hoyryt.



p)

o)l

(Huomautus FCC §15.21:n mukaan): liman Hiltin eril-
listé lupaa tehdyt muutokset voivat aiheuttaa laitteen
kayttohyvaksynnan raukeamisen.

Jos laitteen kanssa kaytetddn muita kuin tésséa mai-
nittuja kayttod- ja sdatdvarusteita tai jos laitetta kayte-
tdan muutoin kuin tassa kuvatulla tavalla, laite saattaa
aiheuttaa vaarallista lasersateilya.

Tarkasta laite aina ennen kaytt6a. Jos laite on
vaurioitunut, korjauta se Hilti-huollossa.

Hoida laitteesi huolella. Tarkasta, ettd liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti eivatka ole puris-
tuksissa, ja tarkasta myos, ettei laitteessa ole
murtuneita tai vaurioituneita osia, jotka saattaisi-
vat vaikuttaa haitallisesti laitteen toimintaan. Kor-
jauta mahdolliset viat ennen laitteen kayttamista.
Usein loukkaantumisten ja tapaturmien syyna on lait-
teiden laiminly6ty huolto.

Putoamisen tai vastaavan mekaanisen rasituksen
jalkeen laitteen tarkkuus on tarkastettava.
Tarkasta laite aina ennen tarkeita mittauksia.
Tarkasta tarkkuus useita kertoja kdyton aikana.
Jos laite tuodaan kylmasta tilasta lampimaan tai
painvastoin, laitteen lampétilan on annettava ta-
soittua ennen kayttamista.

Adaptereita kayttaessasi varmista, etta laite on
tukevasti kiinnitetty.

Jotta valtét virheelliset mittaustulokset, pida la-
serséteen ldhtéaukko puhtaana.

Vaikka laite on suunniteltu kestdmaan rakennus-
tyomaan vaativia olosuhteita, sitd on kasiteltdva
varoen kuten muitakin optisia ja elektronisia lait-
teita (kiikarit, silméalasit, kamera).

Vaikka laite on suunniteltu kosteustiiviiksi, pyyhi
laite kuivaksi aina ennen kuin laitat sen kanto-
laukkuun.

Ala saata sahkoliittimia alttiiksi sateelle tai kos-
teudelle.

Kayta verkkolaitetta vain verkkovirtaan liittami-
seen.

Varmista, etteivat laite ja verkkolaite muodosta
estettd, joka aiheuttaa kompastumis- tai louk-
kaantumisvaaran.

Varmista tyopaikan hyva valaistus.

Tarkasta mahdollisen jatkojohdon kunto sdannol-
lisesti, ja vaihda johto, jos havaitset vaurioita. Jos
verkkolaite tai jatkojohto vaurioituu tyoskente-
lyn aikana, dla kosketa verkkolaitetta. Irrota pis-
toke verkkopistorasiasta. Liitdntdjohdot ja jatko-
johdot aiheuttavat sahkoiskun vaaran, jos ne ovat
vaurioituneet.

Viltd koskettamasta sdhkoa johtaviin pintoihin
kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jaakaappeihin.
Séahkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadotettu.
Suojaa verkkojohto kuumuudelta, 6ljylta ja tera-
vilta reunoilta.

Ala kayta verkkolaitetta, jos se on likainen tai
marka. Verkkolaitteen pintaan kertynyt pély, eten-
kin sdhkoa johtavien materiaalien poly, tai kos-
teus saattavat epasuotuisissa tilanteissa aiheut-
taa s@hkoiskun. Tarkastuta likaantunut laite saan-
néllisin valein Hilti-huollossa, etenkin jos usein
tyostat sahko6a johtavia materiaaleja.

2)

Valta liitantapintojen koskettamista.

2.2.1 Akkukayttoisten laitteiden kaytto ja hoito

a)

b)

)

9)

Pida akut suojassa korkeilta lampétiloilta ja avo-
tulelta. Rajahdysvaara on olemassa.

Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli
75 °C:n lampdétilaan tai polttaa. Muutoin on
olemassa tulipalo-, réjahdys- ja sydpymisvaara.
Varo, ettei kosteutta paase tunkeutumaan kotelon
sisdan. Sisdan paassyt kosteus voi aiheuttaa oikosu-
lun tai kemiallisen reaktion, minkd seurauksena laite
saattaa syttyd palamaan.

Vaarin kayttaminen saattaa aiheuttaa nesteen vuotoa
akusta. Varo koskettamasta tata nestetta. huuh-
tele kosketuskohta vedella. Jos nestetta paasee
silmiin, huuhtele silméat runsaalla vedella ja lisdksi
mene laakariin. Ulos vuotava neste saattaa aiheut-
taa arsytysta ja palovammoja.

Kayta vain juuri kysei 1 laitt 1
hyvaksyttyja akkuja. Muiden akkujen tai muihin
kayttotarkoituksiin  tarkoitettujen akkujen kayttd
aiheuttaa tulipalo- ja réjahdysvaaran.

Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoin-
nista ja kayttamisesta annetut erityisohjeet huo-
mioon.

Al pida ei-kaytossa olevan akun tai laturin l3helld
paperiliittimia, kolikkoja, avaimia, nauloja, ruuveja
tai muita metalliesineits, silld ne saattaisivat oi-
kosulkea akun tai laturin liittimet. Akun tai laturin
littimien oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja
tai tulipalon.

Al3 oikosulje akkua. Tarkasta aina ennen akun pai-
kalleen laittamista, ettei akun liittimissd akussa ja
laitteessa ole vieraita esineita. Jos akun liittimiin tulee
oikosulku, tulipalo-, rajahdys- ja sydpymisvaara on
olemassa.

Vaurioitunutta akkua (esimerkiksi akkua, jossa on
murtumia tai josta on irronnut palasia tai jonka liit-
timet ovat painuneet sisdan tai vaantyneet ulos),
ei saa ladata eika kayttaa.

Kayta laitteen kayttdmiseen ja akun lataamiseen
vain verkkolaitetta PUA 81, autolaturia PUA 82
tai muuta valmistajan suosittelemaa laturia. Muu-
toin laite saattaa vaurioitua. Jos laturi on tarkoitettu
vain tietyn akkumallin lataamiseen, palovaara on ole-
massa, jos laturia kdytetddn muiden akkujen lataami-
seen.

2.3 Tyopaikan asianmukaiset olosuhteet

a)

Varmista mittauspaikan turvallisuus ja varmista
laitetta kayttokuntoon asettaessasi, ettei laser-
séde suuntaudu kohti muita ihmisia tai kohti it-
sedsi.

Viélta hankalia tyoskentelyasentoja; etenkin jos
teet tyota tikkailta. Varmista, etta seisot tukevalla
alustalla ja sailytat aina tasapainosi.

Mittaaminen heijastavien kohteiden tai pintojen léhei-
syydessé tai lasilevyn tai vastaavan materiaalin l&pi
voi vaaristda mittaustulosta.

Varmista, ettd pystytit laitteen vakaalle alustalle
(tarinattomalle alustalle!).
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e) Kayta laitetta vain teknisissa tiedoissa eritellyissa 2.3.1 Sahkomagneettinen hairickestavyys
kayttoolosut]telussa". L o Vaikka laite tayttdd voimassa olevien méaaraysten tiukat

f) Tarkasta, etta kayttdmasi PR 300-HV2S reagoi vain | \ootimkset, Hilti i pysty sulkemaan pois mahdollisuutta,
kaéyttamaasi PRA 300:een eiké muihin samalla tyS- | oy yoimakas hairidsateily hairitsee laitetta, jolloin seu-
mf_"a”? _I_(aytettavun.PRA 300 jlaltte.lsun.. L. rauksena on virheellisid toimintoja. Téssa tapauksessa,

g) Kiinnité verkkolaite turvallisesti, esimerkiksi ja- | {5 jos olet muuten epavarma, on tehtava tarkastusmit-
Iu_staarl, jos kaytat kayttotilaa "Lataaminenkayton | o ksia. Hilti ei mysskan pysty sulkemaan pois mahdol-
aikana". lisuutta, ettd muihin laitteisiin (esimerkiksi lentokoneiden

h) Laitteiden ja koneiden kdyttd muuhun kuin niiden navigointilaitteet) aiheutuu hairidita.
suunniteltuun kayttddn saattaa johtaa vaarallisiin ti-
lanteisiin. Kéyta laitteita, koneita, tarvikkeita, vaih- 2.3.2 Laserluokan 2 laserlaiteluokitus
toty6kaluja jne. niiden ohjeiden mukaisesti ja ta-
valla, joka on maaratty erityisesti kyseiselle lait-
teelle tai koneelle. Ota talloin tydolosuhteet ja
suoritettava tyotehtava huomioon.

i) Mittatankoja ei saa kayttaa korkeajannitejohtojen
laheisyydessa.

Myyntimallista riippuen laite vastaa laserluokkaa 2 nor-
mien IEC60825-1:2007 / EN60825-1:2007 mukaisesti.
Laitteen kayttd ei edellyta erityisia suojavarusteita. Valta
kuitenkin katsomasta suoraan sateeseen kuten et kat-
soisi suoraan aurinkoonkaan. Jos lasersdde kohdistuu
suoraan silmaan, sulje silmat ja liikuta paé pois séadealu-
eelta. Al suuntaa lasersadetta ihmisia kohti.

3.1 Maaraystenmukainen kaytto

PR 300-HV2S on tasolaser, jossa on pydriva ndkyva lasersédde ja 90°:n kulmassa oleva vertailuséde. Pyoriva tasolaser
soveltuu pysty-, vaaka- ja kallistussuuntaisiin tydtehtéviin yhdessa tai kahdessa tasossa.

Tama laite on tarkoitettu vaakasuorien korkeuslinjojen, pystysuorien tai kallistettujen tasojen ja suorien kulmien
maadrittdmiseen, siirtdmiseen ja tarkastamiseen. Kayttdesimerkkeja ovat metri- ja korkomerkkien siirtdminen, seinien
suorien kulmien maarittdminen, pystysuuntainen suuntaaminen vertailupisteisiin tai kallistettujen tasojen tekeminen.
Laite on tarkoitettu ammattikayttoon. Laitetta saa kayttda, huoltaa tai korjata vain valtuutettu, koulutettu henkil6.
Kéayttajan pitdd olla hyvin perilla laitteen kayttdéon liittyvistd vaaroista. Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita, jos kokemattomat henkil6t kayttavat laitetta ohjeiden vastaisesti tai muutoin asiattomasti.

Laitteen monipuolisuutta ja kdyttokelpoisuutta liséé runsas lisdvarustevalikoima.

Loukkaantumisvaaran valttdmiseksi kéyta laitteessa vain alkuperéisia Hilti-lisdvarusteita ja -lisdlaitteita.

3.2 Ominaisuudet

Talla laitteella yksi henkild pystyy nopeasti ja erittdin tarkasti vaaittamaan minké tahansa tason.

Vaaitus tapahtuu automaattisesti laitteen paalle kytkemisen jélkeen. Kun vaaitus on valmis, sédde kytkeytyy péaalle.
LED-merkkivalot nayttavéat kulloisenkin kayttétilan.

Laitetta kdytetadn ladattavilla litiumioniakuilla, joita voidaan ladata myds kayton aikana.

3.3 Yhdistamismahdollisuus kauko-ohjaimeen/lasersateensieppaajaan PRA 300

PRA 300 on seka kauko-ohjain etté laserséteensieppaaja. Sen avulla tasolaseria PR 300-HV2S voi katevasti kayttaa
pitemmankin etdisyyden paasta. Liséksi PRA 300 toimii myds laserséteensieppaajana, jota voidaan kayttaa laserséteen
havaitsemiseen pitemmankin etaisyyden pééassa.

3.4 Etaisyyden digitaalinen mittaus

Laserséteensieppaaja ndyttdé lasertason ja merkkiuran vélisen etdisyyden digitaalisesti. Siten voidaan yhdella ty6vai-
heella maarittda millimetrin tarkkuudella missé ollaan.

3.5 Automaattinen suuntaus ja valvonta

PR 300-HV2S:lia ja PRA 300:lla yksi henkild pystyy suuntaamaan lasertason automaattisesti tarkkaan pisteeseen.
Laite tunnistaa kulloisenkin suuntauksen (vaakasuunta, pystysuunta tai kallistus) ja kayttda vastaavasti toimintoa
automaattinen suuntaus (vaakasuunta laitteella PRA 90 ja kallistus) tai automaattinen suuntaus ja siihen liittyva tason
valvonta (pystysuunta). Valvontatoiminto tarkastaa PRA 300:n avulla automaattisesti séanndllisin vélein lasertason
suuntauksen, jotta mahdolliset siirtymat (esimerkiksi lampd&tilavaihteluiden, tuulen tms. aiheuttamat) voidaan valttaa.
Valvontatoiminto voidaan deaktivoida.
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3.6 Digitaalinen kallistusnaytt6 ja patentoitu automaattinen elektroninen kallistussuuntaus

Digitaalinen kallistusnéyttd voi néyttaa kallistuksen enintdédn 25 %:iin saakka, jos PR 300-HV2S on esikallistetussa
tilassa. Siten kallistukset voi tehdé ja tarkastaa ilman laskutoimituksia. Automaattisen elektronisen kallistussuuntauksen

avulla kallistussuunnan tarkkuus optimoituu.

3.7 Tarahdysvaroitustoiminto

Térahdysvaroitustoiminto aktivoituu laitteen paélle kytkemisen jélkeen vasta, kun vaaittumisesta on kulunut kaksi
minuuttia. Jos ndiden 2 minuutin aikana painat jotakin ndppainté, kahden minuutin ajanlaskenta alkaa uudelleen. Jos
laite kéyton aikana siirtyy tasostaan (térahdys/isku), laite kytkeytyy varoitustilaan; kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat ja

lasersade kytkeytyy pois paalta (paé ei enaa pyori).

3.8 Poiskytkentaautomatiikka

Jos laite on pystytetty itsevaaitusalueen rajojen (+16° X-akseli, £10° Y-akseli) ulkopuolelle tai on mekaanisesti jumissa,
laser ei kytkeydy péaalle ja LED-merkkivalot vilkkuvat.

Voit kiinnittaa laitteen 5/8"-kierteesté jalustaan tai suoraan tasaiselle ja tukevalle alustalle (tarinattdmalle!). Toisen tai
molempien suuntien automaattisen itsevaaituksen yhteydessa saéatdjarjestelmé valvoo, etté tarkkuus pysyy asetetuissa
rajoissa. Pois paélta kytkeytyminen tapahtuu, jos vaaitusta ei saavuteta (laite ei ole vaaitusalueen rajoissa tai laite on

mekaanisesti jumissa) tai jos laite siirtyy pois tasostaan (ks. kappale Téarahdysvaroitustoiminto).

HUOMAUTUS

Jos vaaitusta ei saavuteta, laser kytkeytyy pois paalta ja kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat.

3.9 Toimituksen sisélto
Tasolaser PR 300-HV2S

Séteensieppaajan teline PRA 83
Kéayttbohje

Litiumioniakku PRA 84
Verkkolaite PUA 81

Paristot (AA-koko)
Valmistajatodistukset
Hilti-laukku

= NN = =2 N2 S

HUOMAUTUS

Laserséateensieppaaja/kauko-ohjain PRA 300

Muita lisvarusteita I6ydat Hilti-edustajalta tai internetista osoitteesta www.hilti.com.

3.10 Kayton merkkivalot

Laitteessa on seuraavat kéyton merkkivalot: Automaattisen vaaituksen LED, akun lataustilan LED, tdrahdysvaroituksen
deaktivoinnin LED, kallistustilan LED, valvonnan LED ja elektronisen kallistussuuntauksen LED.

3.11 LED-néytot tasolaserissa PR 300-

Automaattisen vaaituksen
LED-merkkivalo

HV2S

Vihred LED-merkkivalo vilk-
kuu.

Laite on vaaitusvaiheessa.

Vihred LED-merkkivalo palaa.

Laite on vaaitettu / ohjeenmukaisesti
kaytossa.

Tarahdysvaroituksen deaktivoinnin
LED-merkkivalo

Oranssi LED palaa jatkuvasti.

Téarahdysvaroitus on deaktivoitu.

Kallistustilan LED

Oranssi LED vilkkuu.

Kallistetun tason suuntaaminen.

Oranssi LED palaa jatkuvasti.

Kallistustila on aktivoitu.

Valvonnan LED

Oranssi LED palaa jatkuvasti.

Laite suuntaa lasertason vertailupistee-

seen (PRA 300).

Oranssi LED vilkkuu.

Laite on valvontatilassa. Suuntaus ver-

tailupisteeseen (PRA 300) on oikea.
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Elektronisen kallistussuuntauksen Oranssit LED-merkkivalot Laite on tilassa "elektroninen kallistus-

LED-merkkivalot vilkkuvat. suuntaus", PRA 300 ei vastaanota laser-
sadetta

Kummatkin oranssit LED- Laite on oikein suunnattu PRA 300:een.
merkkivalot palavat jatkuvasti
Vasen oranssi LED-nuoli pa- Laitetta on kierrettédva myotapaivaan.
laa
Oikea oranssi LED-nuoli pa- Laitetta on kierrettéva vastapaivaan.
laa

Kaikki LED-merkkivalot Kaikki LED-merkkivalot vilk- Laitteeseen on kohdistunut isku tai ta-
kuvat rahdys tai laitteessa on muu vika.

3.12 Litiumioniakun lataustila kdyton aikana

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila C
LED 1,2, 3, 4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 E 25 % =C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%
- LED 1 C<10 %

3.13 Litiumioniakun lataustila laitteessa lataamisen aikana

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila C

LED 1,2, 3,4 - C =100 %
LED1,2,3 LED 4 75 % = C <100 %
LED 1,2 LED 3 50% =C<75%
LED 1 LED 2 25 % =C <50 %
- LED 1 C<25%

3.14 Litiumioniakun lataustilan naytto laitteen ulkopuolella lataamisen aikana

Jos punainen LED palaa jatkuvasti, akkua ladataan.
Jos akun lataamisen punainen LED ei pala, lataus on paéttynyt tai laturi ei lataa.

4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

PR 300-HV2S

Vastaanoton toimintaetéisyys (halkaisija) PRA 300:l1a tyypillisesti: 2...600 m

Kauko-ohjaimen toiminta-alue (halkaisija) PRA 300:lla tyypillisesti, Avoimella alueella ilman ulkoi-
sia tekijoita: 0...240 m

Tarkkuus’ 10 m matkalla: + 0,5 mm

Suuntaussade Jatkuvasti suorassa kulmassa pydrintatasoon nahden

Laserluokka Luokka 2, 620-690 nm; <1 mW (EN 60825-1:2007 /
IEC 60825-1:2007); maksimiteho < 4,85 mW kun =
300/min

Pyérintdnopeudet 600/min, 1000/min (automaattisen suuntausvaiheen
aikana)

1 i tekijat kuten suuret Iampétilavaihtelut, kosteus, taréhdys, putoaminen jne. voivat vaikuttaa tarkkuuteen. Ellei muuta ole ilmoi-
tettu, laite on hienosaadetty tai kalibroitu standardiolosuhteissa (MIL-STD-810G).

2 putoamistesti on tehty jalustasta sileélle betonipinnalle standardiolosuhteissa (MIL-STD-810G).
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Kallistusalue

Esikallistetulla laitteella: < 25 %

ltsevaaitusalue

+16° X-akseli, £10° Y-akseli

Energiansaanti

7,2V /4,5 Ah litiumioniakku

Akun kayttokestoaika

Lampdtila +25 °C, Litiumioniakku: = 25 h

Kayttélampatila

-20...+50 °C

Varastointilampdtila (kuiva)

-25...+60 °C

Suojausluokka

IP 66 (normina IEC 60529); ei kayttdtilassa "Lataaminen
kayton aikana"

Jalustakierre %" x18
Paino (sis. PRA 84) 2,5 kg
Putoamistestikorkeus? 1,5m

1 i tekijat kuten suuret lampétilavaihtelut, kosteus, taréhdys, putoaminen jne. voivat vaikuttaa tarkkuuteen. Ellei muuta ole ilmoi-
tettu, laite on hienosaadetty tai kalibroitu standardiolosuhteissa (MIL-STD-810G).

2 putoamistesti on tehty jalustasta sileélle betonipinnalle standardiolosuhteissa (MIL-STD-810G).

PRA 300
Tunnistuksen toiminta-alue (halkaisija)

Laitteella PR 300-HV2S tyypillisesti: 2...600 m

Akustinen merkkidaanianturi

3 danenvoimakkuutta, mahdollisuus hiljentad kokonaan

Nestekidenayttd

Molemmilla puolilla

Etaisyysndyton alue + 52 mm
Lasertason ndyttéalue +1mm
Tunnistusalueen pituus 120 mm
Keskikohtanaytt® kotelon yldreunasta 75 mm

Merkkiurat Molemmilla puolilla
Odotusaika ilman tunnistuksia ennen automaattista 15 min
poiskytkeytymista

Paino (sis. paristot) 0,25 kg
Energiansaanti 2 AA-paristoa

Paristojen kesto

Lampétila +20 °C: Noin 40 tuntia (riippuen alkaaliman-
gaaniparistojen laadusta)

Kayttolampotila

-20...+50 °C

Varastointilampétila

-25...+60 °C

Suojausluokka

IP 66 (mukaan IEC 60529), akku-/paristolokeroa lukuun
ottamatta

Putoamistestikorkeus'

2m

1 putoamistesti on tehty séteensieppaajan telineestd PRA 83 siledlle betonipinnalle standardiolosuhteissa (MIL-STD-810G).

Litiumioniakku PRA 84

Nimellisjannite (normaalitila) 72V

Maksimijannite (kaytdn aikana tai ladattaessa kayton 13V

aikana)

Nimellisvirta 180 mA

Latausaika Lampétila +32 °C: 2 h 10 min (akku 80 % ladattu)
Kayttélampatila -20...+50 °C

Varastointilampétila (kuiva) -25...+60 °C

Latauslampétila (my&s ladattaessa kaytén aikana) +0...+40 °C

Paino 0,3 kg
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Verkkolaite PUA 81

Verkkojannite 115..230 V
Verkkovirran taajuus 47...63 Hz
Nimellistehonotto 36 W
Nimellisjannite 12V
Kayttolampdatila +0...+40 °C
Varastointilampétila (kuiva) -25...+60 °C
Paino 0,23 kg

5 Kayttoonotto

HUOMAUTUS
Laitteessa saa kayttdd vain Hilti-akkuja PRA 84 tai
PRA 84G.

5.1 Akun Kiinnitys A

1. Tydnna akku laitteeseen.

2. Kierra lukitsinta my&tapaivaén, kunnes symboli "Lu-
kitus kiinni" tulee nakyviin.

5.2 Akun irrotus B

1. Kierra lukitsinta vastapéivaén, kunnes symboli "Lu-
kitus auki" tulee nakyviin.

2. Veda akku irti laitteesta.

5.3 Akun lataaminen
5.3.1 Uuden akun ensimmainen lataus
Lataa akku tédyteen ennen ensimmaista kayttokertaa.

HUOMAUTUS
Varmista tallgin, etta ladattava laite on tukevalla alustalla.

5.3.2 Akun lataaminen uudelleen

1. Varmista, ettd akun ulkopinnat ovat puhtaat ja kui-
vat.

2. Ohjaa akku paikalleen laitteeseen.
HUOMAUTUS Litiumioniakku on aina kayttévalmis,
myds osittain ladattuna.
Kun laite on kytketty paalle, latauksen edistyminen
naytetddn LED-merkkivaloilla.

5.4 Akun lataamisen lisévarusteet

HUOMAUTUS
Varmista, ettd lampdtila ladattaessa vastaa suositeltua
latauslampétilaa (0 - 40 °C).

VAKAVA VAARA

Verkkolaitetta PUA 81 saa kayttaa vain sisatiloissa.
Varo, ettei kosteutta padse tunkeutumaan kotelon
sisaan.

5.4.1 Akun lataaminen laitteessa

1. Laita akku akkulokeroon (ks. 5.1).
2. Kierra lukitsinta siten, ettd akun latausliitdntd tulee
nakyviin.
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3.  Liitd verkkolaitteen tai autolaturin pistoke akkuun.
Akkua ladataan.

4. Jotta naet lataustilan lataamisen aikana, kytke laite
paélle.

5.4.2 Akun lataaminen laitteen ulkopuolella H

1. Irrota akku (ks. 5.2).

2.  Liita verkkolaitteen tai autolaturin pistoke akkuun.
Akun punainen LED palaa latauksen aikana.

5.4.3 Akun lataaminen kayton aikana

VAKAVA VAARA
Kayttotila "Lataaminen kdytdn aikana" ei ole sallittu ul-
kona tai kosteassa ympaéristdssé tehtévassa tydssa.

1.  Kierra lukitsinta siten, ettd akun latausliitanta tulee
nakyviin.

2.  Liita verkkolaitteen pistoke akkuun.
Laitetta voi kayttéa lataamisen aikana, ja lataami-
sen aikana laitteen LED-merkkivalot iimaisevat akun
lataustilan.

5.5 Tasolaserin kytkeminen paalle

Paina kayttdkytkinta @.

HUOMAUTUS

Paalle kytkemisen jéalkeen laite kdynnistda automaattisen
vaaituksen. Kun vaaitus on valmis, lasersidde kytkeytyy
pyorintéd- ja normaalisuuntaan.

5.6 LED-merkkivalot

Ks. kappale
PR 300-HV2S".

kuvaus '"LED-ndytdét tasolaserissa

5.7 Paristojen asettaminen PRA 300:een El

VAKAVA VAARA
Al laita laitteeseen vaurioituneita paristoja.

VAKAVA VAARA

Ala kayta sekaisin uusia ja kéytettyja paristoja. Ala kayta
sekaisin eri valmistajien paristoja tai tyypiltédén erilaisia
paristoja.



HUOMAUTUS
PRA 300:ssa saa kayttaé vain paristoja, jotka on valmis-
tettu kansainvélisten standardien mukaisesti.

1. Avaa lasersateensieppaajan paristolokero.

2. Aseta paristot paikalleen laserséteensieppaajaan.
HUOMAUTUS Varmista paristojen oikea napaisuus!

3.  Sulje paristolokero.

5.8 Parittaminen

Laite ja kauko-ohjain/lasersiteensieppaaja toimitetaan
toisiinsa paritettuina. Toisen samantyyppisen
lasersateensieppaajan tai automaattisen jalustan PRA 90
kayttd edellyttdd niiden parittamista laitteen kanssa.
Jotta voit kayttaa laitetta ndiden lisdvarusteiden kanssa,
ne on asetettava eli paritettava toisiinsa. Laitteiden
parittaminen tarkoittaa, ettd laitteet kohdistetaan
yksiselitteisesti toisiinsa. Siten laite ja automaattinen
jalusta PRA 90 vastaanottavat signaaleita vain
paritetulta kauko-ohjaimelta/lasersateensieppaajalta.
Parittamisen ansiosta ty6td voidaan tehdd myés muiden
tasolasereiden laheisyydesséa ilman ettd vaarana on
asetusten muuttuminen.

5.8.1 Laitteen ja lasersiteensieppaajan
parittaminen

(S)=<0

6 Kayttoé

1. Paina laitteen ja lasersateensieppaajan kayttokytki-

mid @ yhta aikaa ja pida kayttdkytkimet painettuina
vahintdén 3 sekunnin ajan.
Parittamisen onnistumisen merkkiné laserséteen-
sieppaaja antaa merkkidanen ja laitteen kaikki LED-
merkkivalot vilkkuvat. Samalla lasersateensieppaa-
jan nayttd6n iimestyy ylla - olevan kuvan mukainen
symboli. Parittamisen jélkeen laite ja s&teensiep-
paaja kytkeytyvat automaattisesti pois paalta.

2. Kytke paritetut laitteet jélleen paélle.

5.8.2 PRA 90 -jalustan ja sdteensieppaajan
parittaminen

Me==0

1. Paina automaattisen jalustan PRA 90 ja laserséteen-
sieppaajan kayttokytkimia @ yhta aikaa ja pida kayt-
tokytkimet painettuina vahintdan 3 sekunnin ajan.
Parittamisen onnistumisen merkkind lasersateen-
sieppaaja antaa merkkidanen ja laitteen kaikki LED-
merkkivalot vilkkuvat. Samalla lasersateensieppaa-
jan nayttéon ilmestyy yllé ~-+ olevan kuvan mukainen
symboli. Parittamisen jélkeen laite ja s&teensiep-
paaja kytkeytyvat automaattisesti pois paalta.

2. Kytke paritetut laitteet jélleen paélle.
Lasersdteensieppaajan ndytdssd ndytetddn laite ja
jalusta m-.

6.1 Yleisten symboleiden yhteenveto

Yleisten symboleiden yhteenveto
Yleiset symbolit

Toiminta paattynyt onnistuneesti.

Informaatio

/

Varoitus

7
f@_j}

Térahdysvaroitus aktivoitu

Sleep-tila aktivoitu

E’IE
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Tasolaser Sleep-tilassa

M
M

Kallistustila aktivoitu

Automaattinen elektroninen suuntaus on aktivoitu

o § ©

|
e
4
-]

Manuaalinen suuntaaminen

b

6.2 Laitteen tarkastus

Aina ennen térkeitd mittauksia tarkasta laitteen tarkkuus, erityisesti jos laite on pudonnut tai siihen on kohdistunut
epatavallisen voimakas mekaaninen vaikutus (ks. 7.6).

6.3 Laitteen kytkeminen paélle

Paina kayttokytkinté @).

HUOMAUTUS

Paalle kytkemisen jalkeen laite kdynnistdd automaattisen vaaituksen.

6.4 Lasersateensieppaajan/kauko-ohjaimen PRA 300 kadyttadminen

PRA 300 on seka lasersateensieppaaja ettd kauko-ohjain. Kauko-ohjain helpottaa tasolaserin kayttdmistd, ja sita
tarvitaan laitteen joidenkin toimintojen kayttamiseen. Lasersateen ilmaisu tapahtuu optisesti ja akustisesti.

6.4.1 Laserséteensieppaajan PRA 300 kasikaytto
1. Paina kéayttokytkinté @).

HUOMAUTUS Jos séteensieppaaja kdynnistettiin ennen tasolaseria PR 300, sateensieppaajan ndytdssa ei viela
ndy lasersadetta.

2. Pida lasersateensieppaajan tunnistuskenttd suoraan kohti pyérivan lasersateen tasoa.

6.4.2 Lasersiteensieppaajan kéytté siteensieppaajan telineeseen PRA 83 kiinnitettyna i

1. Aseta sédteensieppaaja viistosti PRA 83:n kumikuoreen, kunnes se kokonaan ympardi sateensieppaajaa. Varmista,
ettd tunnistuskentta ja painikkeet ovat etupuolella.

2. Laita sateensieppaaja yhdessd kumikuoren kanssa kahvaosaan. Magneetti kiinnittdd kuoren ja kahvaosan
toisiinsa.

3. Kytke siteensieppaaja kdyttdkytkimelldan @ palle.

4.  Avaa kiertokahva.

5. Kiinnita sateensieppaajan teline PRA 83 kunnolla teleskooppitankoon tai vaaitustankoon kiertdmélla kiertokahva
kiinni.

6. Pida sateensieppaajan tunnistuskenttd suoraan kohti pydrivan laserséteen tasoa.

6.4.3 Korkomerkkien siirtolaitteen PRA 81 kayttaminen flJ

Avaa PRA 81:n lukitsin.

Aseta lasersateensieppaaja korkomerkkien siirtolaitteeseen PRA 81.

Sulje PRA 81:n lukitsin.

Kytke lasersateensieppaaja kéyttokytkimellaan @ péaalle.

Pidé lasersateensieppaajan tunnistuskenttd suoraan kohti pydrivén laserséteen tasoa.
Sijoita laserséteensieppaaja siten, etta etdisyysnayttd nayttaa arvoa "0".

Mittaa haluamasi etéisyys mittanauhalla.

NooOs®ND =
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6.5 Valikkovaihtoehdot lasersateensieppaajassa/kauko-ohjaimessa PRA 300
1. Voit painaa milloin tahansa kéytén aikana valikkopainiketta 2 =.
Nayttdon ilmestyy valikkonayttd.
2. Valitse suuntapainikkeilla %> tai =2 tarpeen mukaan eri valikkokohtia.
HUOMAUTUS Suuntapainikkeilla £2 tai =2 voit valita asetusvaihtoehtoja. Painikkeella QK tallennat valintasi
muistiin.

L))
L Yksikot
A

Aznenvoimakkuus

Jérjestelmélaite

(s
Lo

Laitteen asetus

Informaatiot

Takaisin

o)

3. Valikkopainikkeella £5 tai Takaisin-painikkeella © voit poistua valikosta milloin tahansa.

6.5.1 Adnenvoimakkuuden s#ito

Joka kerta kun kytket sateensieppaajan péaalle, d&anenvoimakkuuden asetuksena on "normaali". Voit muuttaa dénen-
voimakkuuden asetusta painamalla valikon &dnenvoimakkuustoimintoa. Valittavanasi on neljé vaihtoehtoa: "hiljainen",
"normaali", "kova" ja "pois paaltd". Jokaisen valinnan jalkeen paaset automaattisesti takaisin normaaliin kéyttotilaan.

‘ ) Aznenvoimakkuus kova
)

‘ ] Aznenvoimakkuus normaali
)]

>

Aznenvoimakkuus ei paslla
o rr

Aznenvoimakkuus hiljainen

Painamalla Takaisin-painiketta © péaset takaisin valikkoon.

6.5.2 Yksikoiden asettaminen

Valikon yksikkétoiminnolla voit valita digitaaliseen néyttédn haluamasi mittayksikét (millimetrit tai tuumat). Jokaisen va-
linnan jalkeen péaset automaattisesti takaisin normaaliin kéyttdtilaan tai voit painaa Takaisin-painiketta © paastaksesi
takaisin valikkoon.

Yksikot
1 mm V16"
-
z —
=mm in
2 mm V8"
T —
=mm in
5 mm Va"
T =g =3
=mm in
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10 mm o'
28 e
& imim &

25 mm 1"
o5 > =
= imim = in

6.5.3 Jéarjestelmélaitteen asetus
Seuraavat valikkokohdat ovat olemassa: Sadelevyjen haku nédyttd6n / poistaminen nayttsté & ja Sleep-tila | .

6.5.3.1 Sadelevyjen haku nayttoon / poistaminen naytosta

Voit kytkea laitteen PR 300-HV2S lasersdteen pois paalta laitteen yhdelta tai useammalta sivulta. Tama toiminto
on kateva, jos samalla tydmaalla kéytetddn useampaa laseria, ja haluat estdd useamman kuin yhden lasersateen
vastaanoton. Sadetaso on jaettu neljdén neljannekseen. Ne on merkitty koteloon ja ne voidaan méaarittdé seuraavasti.

aswh

Valitse valikosta S8 jarjestelmaasetukset ] ja kuittaa tAmé kuittauspainikkeella 0K .

Valitse toiminto Sateiden haku néyttoon / poistaminen ndytdsta 45 ja kuittaa tdma kuittauspainikkeella QK -
Siirry oikeaan neljannekseen navigointipainikkeilla £ =% .

Deaktivoi/aktivoi neljannes OK-painikkeella QK .

Kuittaa tdma asetus kuittauspainikkeella .

Jos neljannes on nahtévisss, tila on "kytketty paélle". Jos neljannes ei ole ndhtavissa, tila on "pois paalta".
Takaisin-painikkeella © paéaset takaisin valikkokohtaan "Jérjestelméalaitteen kannalta olennainen asetus" @l tai
valikkopainikkeella 28 takaisin kéyttotilaan.

HUOMAUTUS Ne asetukset, jotka koskevat laitetta, tulevat kdyttddn vain, kun laite on kytketty péaélle ja
radiotaajuusyhteys on olemassa.

6.5.3.2 Sleep-tilan aktivointi/deaktivointi
Sleep-tilassa PR 300-HV2S saastaa virtaa. Laser kytkeytyy pois paalta, mika pidentaa akun kapasiteettia.

1.

2
3.
4.
5

Laitteessa PRA 300 paina valikkopainiketta 25 .

Valitse jarjestelmalaitteen kannalta olennainen asetus |G| .
Siirry suuntapainikkeilla =Z ¥ vaihtoehtoon "Sleep-tila" &7 .
Vahvista tamé valikkokohta OK-painikkeella QK .
Aktivoi/deaktivoi kuittauspainikkeella Sleep-tila.

HUOMAUTUS Kaikki asetukset pysyvéat muistissa.

6.5.4 Laitteen asetukset

Paljon térinda, alhainen herkkyys térah-

( ﬁ J ( ﬁ J dyksen sattuessa

T — o

Tarahdysvaroituksen herkkyys Keskimaarainen

f—¥ -
ﬁ Alhainen
[e—
Prosentti
O/ 0 -ﬂ/
%o o
Kallistustilan yksikot Aste

o
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0 /0 7 Promille
%O oD

Kallistustilan yksikot

m m Millimetri
in

Yksikot Tuuma

Paalle
= =
- -
Radiotaajuusyhteys Pois

—r
“OFF

Ne asetukset, jotka koskevat laitetta, tulevat kéyttédn vain, kun laite on kytketty palle ja radiotaajuusyhteys on
olemassa. Takaisin-painikkeella © péaaset takaisin padvalikkoon.

6.5.4.1 Tardhdysvaroitustoiminnon deaktivointi

1. Kytke tasolaser padlle (ks. 6.3).

2. Paina térahdysvaroituksen deaktivoinnin painiketta ®,.
Téarahdysvaroituksen deaktivoinnin LED-merkkivalon jatkuva palaminen ilmaisee, ettd td&ma toiminto on deakti-
voitu.
Kun térahdysvaroitustoiminto on deaktivoitu, laite ei enéda reagoi térahdykseen.

3. Kun haluat palata takaisin vakiotilaan, kytke laite pois p&élté ja sitten uudelleen péaalle.

6.5.4.2 Kallistustilan yksikot

Kallistustilan yksikdksi voidaan asettaa prosentti, aste tai promille kallistuksen sy6ttdé varten.
1. Laitteessa PRA 300 paina valikkopainiketta 25 .
2. Valitse laitteen asetuspainike [£].
3. Siirry suuntapainikkeilla vaihtoehtoon Kallistustilan yksikét .
4. Vahvista tama valikkokohta painikkeella QK .
5.  Siirry oikean yksikén kohdalle ja aktivoi se painikkeella QK.

6.5.4.3 Yksikot
Voit vaihtaa Yksikot-valikkokohdassa metrisistéd mittayksikdisté angloamerikkalaisiin mittayksikéihin.
Laitteessa PRA 300 paina valikkopainiketta 25 .
Valitse laitteen asetuspainike [#].
Paina yht& nuolipainikkeista paéstaksesi vaihtoehtoon Yksikét - .
Vahvista tdma valikkokohta painikkeella QK .
Siirry oikean yksikdn kohdalle ja aktivoi se painikkeella 0K.

g wn

6.5.4.4 Radiotaajuusyhteys
Tarvittaessa voit deaktivoida séteensieppaajan radiotaajuusyhteyden ja kayttaa sateensieppaajaa/kauko-ohjainta vain
sdteensieppaajana.
Laitteessa PRA 300 paina valikkopainiketta 25 .
Valitse laitteen asetuspainike [3%].
Siirry nuolipainikkeilla vaihtoehtoon Radiotaajuusyhteys [=:.
Vahvista tdma valikkokohta painikkeella QK .
Siirry oikean radiotaajuusyhteyden kohdalle ja aktivoi se painikkeella QK.

arwd=
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6.5.5 Informaatiot
Taman valikkokohdan valinnassa sinulla on seuraavat vaihtoehdot:

- Tasta voidaan hakea nayttdon laitteen, sateensieppaajan ja PRA 90:n
1 ohjelmaversio.
Ohjelmaversio

Ial Viimeisimman kalibroinnin péivdys voidaan hakea ndyttéon tasta.

Viimeisimman kalibroinnin péivays

QR-koodi voidaan skannata alypuhelimella, ja se on linkitetty animaatio-

E15E videoihin, jotka valaisevat jarjestelman kayttoa.
O]

QR-koodi

Valikkopainikkeella 3 & tai Takaisin-painikkeella © voit poistua valikosta milloin tahansa.

6.6 Vaakasuuntainen tyéskentely

6.6.1 Pystyttaminen
1. Kiinnita laite tybtehtavastési riippuen esimerkiksi jalustaan. Vaihtoehtoisesti voit kiinnittdd tasolaserin myds
seinételineeseen. Téllaisen tuen kallistuskulma saa olla enintdan + 5°.
2. Paina kayttdkytkinta @.
Automaattisen vaaituksen LED vilkkuu vihredna ja vaaitustila nékyy lasersédteensieppaajan kayttokentassa.
Kun vaaitus on valmis, lasersdde syttyy ja alkaa pyérid ja automaattisen vaaituksen LED-merkkivalo palaa
jatkuvasti.

6.6.2 Suuntaus automaattisella jalustalla PRA 90
HUOMAUTUS
Tama toiminto on kaytettévissa vain automaattisen jalustan PRA 90 yhteydessa.
Ensimmaisen kayttdkerran yhteydessé lasersateensieppaaja PRA 300 on paritettava jalustan kanssa (ks. 6.9.2).

Lisévarusteisella automaattisella jalustalla PRA 90 voit satéa lasertason korkeuden halutuksi joko manuaalisesti tai
automaattisesti.

1. Kiinnita laite automaattiseen jalustaan PRA 90.
2. Kytke tasolaser, automaattinen jalusta ja laserséteensieppaaja paalle. Suuntaa lasertason korkeus nyt manuaali-
sesti (ks. 6.6.2.1) tai automaattisesti (ks. 6.6.2.2).

6.6.2.1 Manuaalinen suuntaaminen [ [l

Paina lasersateensieppaajan painikkeita 2 =Z tai laitteen PRA 90 nuolipainikkeita, jos haluat siirtda vaakatasoa
samassa suunnassa ylos- tai alaspain.

6.6.2.2 Automaattinen suuntaus @ B

1. Pidé lasersateensieppaajan vastaanottopuoli haluamallasi korkeudella ja laitteen PRA 90 kayttokentan suuntaan.
Pidé lasersateensieppaajaa suuntaamisen aikana rauhallisesti paikallaan ja varmista, etté laserséteensieppaajan
ja laitteen valilla on esteetdn nakyvyys.

2. Kaksoisnapsauta automaattisen suuntauksen painiketta k= lasersateensieppaajassa. Toisella kaksoisnapsautuk-
sella lopetat suuntauksen.
Lasertason suuntausvaihe kdynnistyy ja jalusta ajaa ylos- tai alaspain. Sen aikana kuuluu jatkuva akustinen merk-
kidéni. Heti kun laserséde osuu laserséteensieppaajan vastaanottokenttédan, sade liilkkuu merkkiuran (vertailutaso)
kohdalle.
Kun tdma asento on saavutettu ja laite on vaaittunut, kuuluu viisi sekuntia kestava merkkiaéni ilmaisten tdman
vaiheen paittymisen. automaattisen suuntauksen symboli = ei en&4 ole naytossa.
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Tarkasta korkeusasetus ndytosta.

Poista laserséteensieppaaja.

HUOMAUTUS Jos automaattinen suuntausvaihe ei onnistunut, kuuluu lyhyitd merkkidénia, ja automaattisen
suuntauksen symboli [ katoaa naytosta.

HUOMAUTUS Lisaksi sateensieppaajaan ilmestyy varoitus, ettd sateensieppaaja ei ole mahdollisen sieppausa-
lueen rajoissa.

6.7 Pystysuuntainen tyoskentely

1.

Pystysuuntaisen tyon tekemista varten aseta laite jalustalle, julkisivu- tai telineadapteriin tai seinételineeseen siten,
etta laitteen kayttokenttd osoittaa ylospéin. Vaihtoehtoisesti voit asettaa laitteen myds takimmaisten kahvojen
kumijalkoihin.

HUOMAUTUS Paras radiotaajuusyhteys laitteeseen PRA 300 saadaan laitteen sivulta, joka on kayttdkentén
oikealla puolella.

HUOMAUTUS Jotta sailytét laitteen teknisten tietojen mukaisen tarkkuuden, aseta laite tasaiselle pinnalle tai
kiinnita laite tarkasti jalustaan tai muuhun lisdvarusteeseen.

Suuntaa tasolaser hahlon ja jyvan avulla haluamaasi suuntaan.

Paina kayttokytkinta @©).

Vaaittumisen jélkeen laite kdynnistdd laserin ja ei-pydriva laserséde heijastuu pystysuoraan alaspéin. Tama
heijastettu piste on vertailupiste (ei luotipiste), ja sité kdytetaan laitteen sijoittamiseen.

Suuntaa laite nyt siten, ettd heijastettu laserpiste on tarkasti suunnattu vertailupisteeseen (esimerkiksi naula
telineissa).

Suuntaa lasertason korkeus nyt manuaalisesti (ks. 6.7.1) tai automaattisesti (ks. 6.7.2) haluamaasi toiseen
vertailupisteeseen.

Kun aloitat suuntaamisen, laser syttyy automaattisesti ja alkaa pyoria.

6.7.1 Manuaalinen suuntaaminen @

1.

Paina lasersiteensieppaajan suuntapainikkeita = =7, jos haluat suunnata pystytason manuaalisesti.

6.7.2 Automaattinen suuntaus ja valvonta @ [

1.

2.

Kiinnité lasersateensieppaaja tai pida se asennossa, jossa merkkiura on halutussa suuntauskohdassa ja laittee-
seen osoittava.

Kaksoisnapsauta automaattisen suuntauksen painiketta k. Toisella kaksoisnapsautuksella lopetat suuntauksen.
Lasertason suuntausvaihe kaynnistyy. Sen aikana kuuluu jatkuva akustinen merkkiaani.

Voit muuttaa etsinnan suuntaa painamalla kerran automaattisen suuntauksen painiketta s,

Heti kun lasersédde osuu lasersdteensieppaajan vastaanottokenttdén, séde liikkkuu merkkiuran (vertailutaso)
kohdalle.

Kun tdmé asento on saavutettu (merkkiura I6ytynyt), kuuluu viisi sekuntia kestdva merkkidani ilmaisten tdman
vaiheen paattymisen.

Laserséateensieppaaja kytkeytyy automaattisesti valvontatilaan, jolloin se sdanndllisin vélein tarkastaa ettei laser-
taso ole siirtynyt. Jos siirtymista on tapahtunut, lasertaso siirtyy takaisin merkkiuran kohdalle, mikéli mahdollista.
Jos merkkitaso ei ole vaaitusalueen +5° rajoissa tai jos suora nékdyhteys laitteen ja lasersateensieppaajan valilla
on pitemman aikaa ollut estyneena tai jos suuntausvaihe ei ole kahden minuutin kuluessa paattynyt, kuuluu lyhyita
merkkidania, laser lakkaa py6rimasté ja automaattisen suuntauksen symboli katoaa néytdsta. Tamé kertoo, etta
automaattinen suuntausvaihe on keskeytynyt.
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3.  Kun automaattinen suuntausvaihe on paattynyt, mutta et halua jattaa sateensieppaajaa paikalleen vaan kayttaa
sitd séteensieppaajana, voit poistua jélleen valvontatilasta kaksoisnapsauttamalla automaattisen suuntauksen
painiketta am.

6.8 Kayttaminen kallistukseen
HUOMAUTUS
Jos laite mittaa noin 10 asteen ldmpdtilamuutoksen, laser lakkaa pydrimasté noin 40 sekunnin ajaksi. Taméan ajan

kuluessa laite korjaa lampétilamuutoksen mahdollisesti aiheuttamat virheet. Automaattisen korjauksen jalkeen laite
saatad lasertason takaisin aiempaan kallistukseen, ja laser alkaa taas pyoria.

Laite vedessa

Vaaitus pois paalta kallistusadapterin kanssa tydskentelyssa
o
B

Viimeksi kéytetty kallistusarvo

X-akseli

— X
Y

Kallistamisen voit tehda joko manuaalisesti, automaattisesti tai kdyttamalla kallistusadapteria PRA 79.

Y-akseli

6.8.1 Pystyttdminen

Kiinnité tasolaser jalustaan.

Aseta tasolaser ensimmaiseen vertailupisteeseen joko kallistustason yléreunaan tai kallistustason alareunaan.
Asetu laitteen taakse katseesi suunta kayttokenttaan pain.

Suuntaa laite karkeasti laitteen padssé olevan hahlon ja jyvan avulla kallistustason suuntaiseksi toiseen vertailu-
pisteeseen.
5. Kytke lasersiteensieppaaja péalle @) .

Eal S
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Kytke laite paélle @) ja paina kallistustilan painiketta .

Kallistustilan LED syttyy.

Kun kallistus on valmis, lasersédde kytkeytyy péaalle. Laitteen PRA 300 kayttokenttd nayttdd nyt seuraavat
kallistusmahdollisuudet:

- X- tai Y-arvon digitaalinen muuttaminen Bl.

- Vaaituksen kytkeminen pois paalta (kdytettdessa kallistusadapterin PRA 79 kanssa)

- Viimeksi kaytetyn arvon hakeminen nayttoon 2.

Tarkemman suuntauksen tekemiseksi tee kallistuksen asettamisen jélkeen automaattinen tai manuaalinen elek-
troninen kallistussuuntaus (ks. 6.8.2.2). PRA 300:ssa kallistukset voidaan asettaa tai ndyttéa joko prosentteina,
promilleina tai asteina (%, %o, °) (ks. 6.5.4).

6.8.2 Kallistuksen manuaalinen digitaalinen saataminen

Laserséteensieppaajassa/kauko-ohjaimessa voidaan kallistusarvoksi sy6ttda enintddn 20 %. Laserséteensieppaajan
nayttd nayttda kallistuskulman. Kaytettdessa lisdksi kallistusadapteria tai esikallistettua jalustaa voidaan saavuttaa
jopa 25 %:n kallistus.

Voit s&atdd samanaikaisesti X- ja Y-akselin suuntaiset kallistukset tai vain jommankumman akselin suuntaisen

kallistuksen.

1. Siirry nuolipainikkeella % tai == X-softkey-painikkeen kohdalle ja kuittaa valinta painamalla QK .

2. Valitse sitten nuolipainikkeilla £ tai == luku tai etumerkki, jota haluat s&&tad, ja aktivoi se painamalla 0K .

3. Syédta nuolipainikkeilla %> tai = arvo ja kuittaa jokainen kohta painamalla QK ; vasta sitten voit valita uuden
numeron.

4. Kun olet sy6ttanyt haluamasi arvon, kuittaa se painamalla QK .

5. Siirry nuolipainikkeilla kuittauspainikkeen kohdalle ja paina OK .

6. Nyt voit viela systta arvon Y:lle tai siirtyé heti kuittaukseen ] Laser saatyy vasta sitten, kun kuittaat tdmén

vaiheen.
HUOMAUTUS Vaihtoehtoisesti voit ennen OK:ta painaa Takaisin-painiketta © ja paéset takaisin paavalikkoon ja
sy6ttdmasi arvot poistetaan.

6.8.2.1 Lisavarusteinen automaattinen elektroninen kallistussuuntaus

Tasolaserin karkean suuntauksen ja kallistuksen sadtdmisen (kuten edellda on selostettu) jalkeen PR 300-HV2S:n
suuntaus voidaan optimoida Hiltin patentoimalla automaattisella elektronisella kallistussuuntauksella.

1.

2.

Sijoita lasersateensieppaaja PRA 300 vastapaaté tasolaseria PR 300-HV2S kallistustason péddhén keskelle toiseen
vertailupisteeseen. Voit pitad sitd rauhallisesti paikallaan tai kiinnittda sen séteensieppaajan telineelld PRA 83.
Syotettyasi kallistuksen PRA 300:aan valitse AUTO-painiketta kaksoisnapsauttamalla toiminto Automaattinen
elektroninen kallistussuuntaus ja kuittaa se painamalla QK .

Animaatio nayttdd PRA 300:ssa automaattisen suuntausvaiheen kulun. Kun se on paattynyt, suuntaus laitteessa
PRA 300 on oikea.

Onnistuneen suuntauksen jalkeen toiminto paattyy automaattisesti ja laser suuntautuu sateensieppaajan vas-
taanottokenttaan.

Hahlolla ja jyvalla tehdyn karkean suuntauksen ja automaattisella elektronisella kallistussuuntauksella tehdyn
hienosuuntauksen vdlilla voi esiintyd poikkeamia. Koska automaattinen, elektroninen tapa laitteen avulla on
tarkempi kuin optinen, suositamme aina kéyttdmaan elektronista kallistussuuntausta referenssina.
Valikkopalkissa nékyy aina, etta on tehty automaattinen elektroninen kallistussuuntaus. Kun jérjestelma kytketédan
pois paéltd, poikkeama hahloon ja jyvaan verrattuna poistuu.

Laser etsii ensin sateensieppaajan X-akselilta ja sen jédlkeen Y-akselilta. Kallistussuuntaus voi tapahtua vain
kulmassa +/- 5°.

6.8.2.2 Lisavarusteinen manuaalinen elektroninen kallistussuuntaus

Tasolaserin karkean suuntauksen ja kallistuksen sdatdmisen (kuten edellda on selostettu) jalkeen PR 300-HV2S:n
suuntaus voidaan optimoida Hiltin patentoimalla manuaalisella elektronisella kallistussuuntauksella.

1.

Sijoita PRA 300 vastapaata PR 300-HV2S:44 kallistustason paahéan keskelle. Voit pitaa sité rauhallisesti paikallaan
tai kiinnitta&d sen PRA 83:lla.

HUOMAUTUS Tunnistuskentén pitda olla suunnattu toiseen vertailupisteeseen.

Aktivoi PR 300-HV2S -laitteesta manuaalinen elektroninen kallistussuuntaus painamalla elektronisen kallistus-
suuntauksen painiketta.

Jos elektronisen kallistussuuntauksen nuolet vilkkuvat, PRA 300 ei vastaanota lasersadettd laitteelta PR 300-
HV2S.

Jos vasen nuoli palaa, suuntaa laitetta PR 300-HV2S myd&tapaivaan.
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Jos oikea nuoli palaa, suuntaa laitetta PR 300-HV2S vastapaivaan.

Kun molemmat nuolet palavat, suuntaus laitteeseen PRA 300 on oikea.

Onnistuneen suuntauksen jalkeen (molemmat nuolet palavat 10 sekunnin ajan) tdma toiminto paattyy automaat-
tisesti.

Kiinnita nyt tasolaser jalustaan, jotta se ei vahingossa paéase kiertymaan.

Elektronisen kallistussuuntauksen voit lopettaa myds painamalla manuaalisen elektronisen kallistussuuntauksen
painiketta.

HUOMAUTUS Hahlolla ja jyvalla tehdyn karkean suuntauksen ja manuaalisella elektronisella kallistussuuntauk-
sella tehdyn hienosuuntauksen valilla voi esiintyd poikkeamia. Koska manuaalinen elektroninen tapa on tarkempi
kuin optinen, suositamme aina kéyttdmaan elektronista kallistussuuntausta referenssina.

6.8.3 Olemassa olevan kallistuksen automaattinen mittaus

Talla toiminnolla voidaan automaattisesti maérittaa kallistettu lasertaso 2 pisteen vélille ja maérittda nadiden pisteiden
vélinen kallistus.

1.
2.
3.

Aseta laite kallistustason ylareunaan kuten kohdassa alla 6.8.1 on kuvattu.

Kiinnita lasersateensieppaaja sateensieppaajan telineelld PRA 83 esimerkiksi teleskooppitankoon PUA 53.

Aseta séteensieppaaja heti tasolaserin etupuolelle, suuntaa se lasertason korkeudelle ja kiinnitd se toisessa
vertailupisteessa teleskooppitankoon.

Aseta sdteensieppaaja teleskooppitangolla kallistustason alareunaan, napsauta automaattisen suuntauksen
painiketta = ja kuittaa tama valitsemalla OK.

HUOMAUTUS AUTO-painikkeen toisella kaksoisnapsautuksella lopetat suuntauksen.

Lasertason suuntausvaihe alkaa nyt. Sen aikana kuuluu jatkuva merkkiéani.

Voit muuttaa etsinnén suuntaa painamalla kerran automaattisen suuntauksen painiketta jam,

Heti kun lasersade osuu lasersateensieppaajan tunnistuskenttédan, séade lukittuu merkkiuran (vertailutaso) kohdalle.
Kun t&ma asento on saavutettu (merkkiura I0ytynyt), kuuluu viisi sekuntia kestava akustinen merkkiéani ilmaisten
tdmaén vaiheen paattymisen.

Laserséateensieppaajan naytdssé ei endd ndy automaattisen suuntauksen symbolia, ja séteensieppaaja kytkeytyy
automaattisesti normaaliin kayttétilaan.

Laserséateensieppaajan naytdssa ndytetdan uusi kallistus.

Lue pisteiden (laitteen sijaintipiste ja lasersateensieppaajan sijaintipiste) valinen kallistus lasersateensieppaajan
naytosta.

HUOMAUTUS Tamén jalkeen voidaan tehdé vield automaattinen elektroninen kallistussuuntaus (lisdvaruste).
6.8.2.1

6.8.4 Kallistuksen saataminen kallistusadapterin PRA 79 avulla

HUOMAUTUS
Varmista, etta kallistuspdyta on oikein asennettu jalustan ja laitteen valiin (ks. kdyttdohje PRA 79).

1.
2.
3.

o

A

Kiinnita tyétehtévasi mukaisesti kallistusadapteri PRA 79 esimerkiksi jalustaan.

Aseta jalusta joko kallistustason yldreunaan tai kallistustason alareunaan.

Kiinnitéd tasolaser kallistusadapteriin ja suuntaa laite sekd kallistusadapteri PR 300-HV2S:n padssa olevaa
téhtainuraa kayttden samansuuntaiseksi kallistustason kanssa. Laitteen PR 300-HV2S kayttokentéan pitda olla
kallistussuunnan vastakkaisella puolella.

Varmista, etté kallistusadapteri on perusasennossaan (0°).

Kytke laite paélle (ks. 6.3).

Paina kallistustilan painiketta .

Tasolaserin kayttokentdssa palaa nyt kallistustilan LED-merkkivalo.

Laite aloittaa automaattisen vaaituksen. Kun se on paattynyt, laserséde syttyy ja alkaa pyoria.

Valitse nyt sateensieppaajassa toiminto vaaituksen &g deaktivointi.

Sé&adé haluamasi kallistuskulma kallistusadapterista.

HUOMAUTUS Kallistuksen manuaalisen sdadon yhteydessé PR 300-HV2S vaaittaa lasertason kerran ja lukitsee
sen. Tarinat, lampdtilavaihtelut tai muut tekijat, joita paivan mittaan ehké esiintyy, saattavat vaikuttaa lasertason
sijaintiin.

HUOMAUTUS Kun haluat paastéd X:/Y:n digitaaliseen manuaaliseen sdatamiseen, aseta jalleen vakiotila. Sita
varten jarjestelma on kéynnistettdva uudelleen.

6.9 Viimeisimman arvon haku ndytt66n

Jos suljet laitteen ja muutat sen toiseen paikkaan, viimeksi tallennettu kallistus voidaan hakea sateensieppaajan
nayttéon.
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1. Kytke laite uudelleen péélle @) ja aktivoi laitteesta kallistustila .

Ensimmainen valikkokohta on viimeisin arvo.
2. Valitse arvo painamalla 0K .
Tarkasta, pitdvatkod X- ja Y-arvo todella paikkansa.
4. Kuittaa arvot painamalla QK .

©

Tasolaser saéatyy tallgin jélleen edelliseen kallistukseen.

6.10 X-/Y-arvon nollaus

Kun haluat palauttaa X:n ja Y:n nopeasti arvoon 0, kayta softkey-painiketta "Nollaus arvoon 0".

6.11 Palaaminen normaaliin kayttotilaan

Kun haluat palata takaisin vakiotilaan, kytke laite pois paalta ja sitten uudelleen paélle.

7 Huolto ja kunnossapito

7.1 Puhdistaminen ja kuivaaminen

1. Puhalla pdly pois laitteen lasipinnoilta.

2. Ali koske lasipintoihin sormilla.

3. Kaytad puhdistamiseen vain puhdasta ja pehme&a
kangasta; tarvittaessa kostuta kangas puhtaalla al-
koholilla tai vahalla vedella.

HUOMAUTUS Liian karkea puhdistusaine- ja ma-
teriaali voi naarmuttaa lasipintaa, miké heikentaa
laitteen tarkkuutta.

HUOMAUTUS Ald kdytd muita nesteitd, sild ne
saattavat vaurioittaa muoviosia.

4. Kuivata laite ja sen varusteet teknisissd tiedoissa
annettuja lampétilaraja-arvoja noudattaen.
HUOMAUTUS Erityisesti kesélla ja talvella ota lait-
teen sdilyttdmisessé ohjeenmukaiset lampdtilarajat
huomioon, ja etenkin jos sailytat laitetta auton sisé-
tilassa.

7.2 Litiumioniakun hoito
HUOMAUTUS

Litiumioniakun virkistyslataaminen
NiMH-akkujen tapaan ei ole tarpeen.

NiCd- tai

HUOMAUTUS
Lataamisen keskeyttdminen ei vaikuta akun kestoikaan.

HUOMAUTUS

Voit myds aloittaa lataamisen milloin vain ilman etta akun
kestoiké siité karsii. NiCd- tai NiMH-akuista tuttua lataus-
tason muistamisiimiété ei esiinny.

HUOMAUTUS

Akut on parasta varastoida tdyteen ladattuina viiledssa
ja kuivassa paikassa. Akun varastoiminen korkeissa lam-
potiloissa (esimerkiksi ikkunalasin takana) ei ole suositel-
tavaa, silld muutoin akun kestoikd lyhenee ja kennojen
itsepurkautumistaso nousee.

HUOMAUTUS

Akun kapasiteetti laskee akun vanhentumisen tai ylikuor-
mituksen seurauksena; sen jalkeen akkua ei endd saa
ladattua téyteen. Vanhentunutta akkua voi vield kayttaa,
mutta se on syyté vaihtaa ajoissa uuteen.

1. Varo, ettei kosteutta padse tunkeutumaan kotelon
sisdéan.

2. Lataa akku tdyteen ennen ensimmaista kayttoker-
taa.

3. Lataaakku, kun laitteen teho selvasti on heikentynyt.

HUOMAUTUS Oikea-aikainen lataaminen lisda
akun kestoa.
HUOMAUTUS Jos jatkat laitteen kayttéamista, akun
purkaminen laitetta kdyttamalla paattyy automaatti-
sesti ennen kuin akun kennoihin syntyy vaurioita, ja
laite kytkeytyy pois paalta.

4. Lataa akku litiumioniakuille
Hilti-laturilla.

hyvéaksytylla

7.3 Varastointi

1. Poista kostunut laite laatikosta tai laukusta. Kuivaa
laite, kuljetuslaukku ja varusteet (ota kayttélampo-
tilarajat huomioon). Pakkaa laite ja varusteet laatik-
koonsa tai laukkuunsa vasta kun ne ovat kuivuneet.

2. Tarkasta laitteen tarkkuus tarkastusmittauksella pit-
kaaikaisen sdilytyksen tai kuljetuksen jéalkeen.

3. Ennen pitempiaikaista varastointia irrota akku ja pa-
ristot laitteesta ja laserséteensieppaajasta. Akun tai
paristojen vuodot saattavat vaurioittaa laitetta ja la-
serséteensieppaajaa.

7.4 Kuljettaminen

Kuljeta tai lahetéd laite aina Hilti-kuljetuslaukussa tai
muussa vastaavan laatuisessa pakkauksessa.
VAROITUS

Laheta laite aina ilman paristoja/akkua.

7.5 Hiltin mittaustekniikkahuolto

Hiltin mittaustekniikkahuolto tarkastaa laitteen ja - jos
poikkeamia havaitaan - palauttaa sen vaatimusten mu-
kaiseksi sekd tarkastaa sen uudelleen. Vaatimustenmu-
kaisuus tarkastuksen hetkelld vahvistetaan kirjallisesti
huoltotodistuksella.

On suositeltavaa:

1.  Ettévalitaan sopiva tarkastusvali laitteen tavanomai-
sen kayttékuormituksen mukaisesti.
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2. Etta Hiltin mittaustekniikkahuolto tarkastaa laitteen
vahintaén kerran vuodessa.

3.  Etta Hiltin mittaustekniikkahuolto tarkastaa laitteen
sen poikkeavan kayttékuormituksen jalkeen.

4.  Etta Hiltin mittaustekniikkahuolto tarkastaa laitteen
ennen térkeita toita.
Hiltin mittaustekniikkahuollon suorittama tarkastus
ei vapauta kayttdjad laitteen tarkastuksesta ennen
kayttda ja kdytdn aikana.

7.6 Tarkkuuden tarkastus

HUOMAUTUS

Teknisen tarkkuustason sailyttdmiseksi laite on tarkastet-
tava sadéanndllisin vélein (véhintdén aina ennen suuria tai
tarkeité tyotehtévid)!

HUOMAUTUS

Seuraavien edellytysten tayttyessé voidaan olettaa, etta
laite putoamisen jalkeen toimii moitteettomasti ja samalla
tarkkuudella kuin ennen putoamista:

Putoaminen ei tapahtunut teknisissa tiedoissa annettua
putoamiskorkeutta korkeammalta.

Laite ei putoamisen seurauksena vaurioitunut mekaani-
sesti (esimerkiksi pentaprisman murtumat).

Laite tuottaa tydkdytdssé pydrivan laserséteen.

Laite toimi moitteettomasti ennen putoamista.

7.6.1 Vaakasuuntaisen paa- ja poikittaisakselin
tarkastaminen
1. Pystyta jalusta noin 20 metrin etdisyydelle seindsta
ja suuntaa jalustan paa vesivaa'alla vaakasuoraan.
2. Kiinnita laite jalustaan ja suuntaa laitteen paa téh-
téinuran avulla seindén.

3. Sieppaa lasersadepiste (piste 1) séteensieppaajan
avulla ja merkitse piste seinaén.

4. K&anna laitetta akselinsa ympari 90°. Laitteen kor-
keus ei tallin saa muuttua.

5. Sieppaa toinen lasersddepiste (piste 2) sateensiep-
paajan avulla ja merkitse tdma piste seindén.

6. Toista vaiheet 4 ja 5 vield kaksi kertaa, sieppaa piste

3 ja piste 4 lasersateensieppaajan avulla ja merkitse
nama pisteet seindan.
Kun teet edelld kuvatut vaiheet huolellisesti, merkit-
tyjen pisteiden 1 ja 3 (padakseli) tai pisteiden 2 ja 4
(poikittaisakseli) valisen pystysuuntaisen etéisyyden
pitédd olla < 2 mm (kun matka oli 20 m). Jos poik-
keama on taté suurempi, toimita laite kalibroitavaksi
Hilti-huoltoon.

7.6.2 Pystysuuntaisen akselin tarkastaminen [E

1. Pystyté laite vaaka-asennossa mahdollisimman ta-
saiselle lattialle noin 10 metrin pdahan seinasta.

2. Suuntaa laitteen kahvat seindn suuntaisiksi.
3. Kytke laite paalle ja merkitse vertailupiste (R) lattiaan.
4. Merkitse sateensieppaajan avulla piste (A) seindn

alareunaan.

5. Merkitse lasersdteensieppaajan avulla piste (B) noin
10 metrin korkeudelle.

6. Kaanna laitetta 180° ja suuntaa laite vertailupistee-
seen (R) lattiassa ja alempaan merkkipisteeseen (A)
seinalla.

7. Merkitse laserséteensieppaajan avulla piste (C) noin
10 metrin korkeudelle.

8. Tarkasta, ettd kun olet tehnyt edelld kuvatut vaiheet
huolellisesti, 10 metrin korkeudelle merkitsemiesi
pisteiden (B) ja (C) vélisen vaakasuuntaisen etéisyy-
den pitdd olla alle 1 mm (kun matka oli 10 m).
HUOMAUTUS Jos poikkeama on suurempi: Laheta
laite Hilti-huoltoon kalibroitavaksi.

8 Vianmaaritys

Jokaisen ndytdn kanssa tulee nékyviin symboli "Informaatio" tai "Varoitus" (ks. kappale "Yleisten symboleiden

yhteenveto").

Niytto Vika

Mahdollinen syy Korjaus

Laite ei voi saavuttaa sy6-
tettyd kallistuskulmaa.

(O

Kallistuskulma liian suuri.

Kallistuskulma liian suuri Sijoita laite uudelleen,
jotta sy6tetty kallistusarvo

voidaan saavuttaa.

Laite ei voi vaaittaa.

(O

Pyérijan vaara asento.

Laite ei ole oikein sijoi-
tettu, liikaa esikallistettu.

Laite on sijoitettava uu-
delleen vaaitusalueelle
padsemiseksi.

Laite sai tdréhdyksen.

@

2

Pydrija sai térahdyksen ja
tarkkuutta ei voida enaa

Kéaynnista jarjestelma uu-
delleen ja tee vertailumit-

taata. taus, ennen kuin jatkat
Pyérijan tarédhdys tydskentelya.
Valvonta laitteen ja laser- Sateensieppaaja ei ole Laite on ké@ynnistettava
@ sdteensieppaajan valilla vastaanottanut lasersa- uudelleen ja lasersateen
keskeytyi. dettd yli 2 minuuttiin. pystysuuntainen suuntaus
Valvonta keskeytynyt. on tehtdva uudelleen.
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Naytto Vika Mahdollinen syy Korjaus
Séteensieppaajan akku on  Sateensieppaajan akku Lataa akku pian.
ul lihes tyhjé. lihes tyhja.

Séteensieppaajan akun
symboli

(G

Tasolaserin akun symboli

Tasolaserin akku on lédhes
tyhja.

Tasolaserin akku lahes
tyhja.

Lataa akku pian.

M=

Jalustan akun symboli

Jalustan akku on lahes
tyhja.

Jalustan akku lahes tyhja.

Lataa akku pian.

TO Ll

Automaattinen suuntaus

Automaattinen suuntaus-
vaihe keskeytyi.

Sateensieppaaja ei 16y-
téanyt sédetta 2 minuutin
kuluessa.

Prosessi on kdynnistet-
tavéa uudelleen.

JOrs
AUTO m

Automaattinen elektroni-
nen kallistussuuntaus

Automaattinen elektroni-
nen kallistussuuntaus ei
kaynnisty.

Séateensieppaaja on au-
tomaattisen elektronisen
kallistussuuntauksen alu-
een ulkopuolella.

Pida séteensieppaaja la-
sersadetta kohti.

Ol

Automaattinen suuntaus
ei mahdollista.

Automaattinen suuntaus
ei ole talla hetkella mah-
dollista.

Tiettyjen valikko-ohjelmien
aikana automaattinen
suuntaus ei mahdollista.

Sulje nykyinen valikko ja
yrita uudelleen.

Séateensieppaajan akku on  Sateensieppaajan akku Lataa akku.
tyhja. tyhja.
 —
Séteensieppaajan akun
symboli
Tasolaserin akku on tyhjd.  Tasolaserin akku tyhja. Lataa akku.
G
Tasolaserin akun symboli
Jalustan akku on tyhja. Jalustan akku tyhja. Lataa akku.

M=

Jalustan akun symboli

\ i
=

Né&yton symboli

Automaattista elektronista
kallistussuuntausta ei ta-
pahdu.

Séateensieppaaja on au-
tomaattisen elektronisen
kallistussuuntauksen alu-
een ulkopuolella.

Pida séteensieppaaja la-
sersadettd kohti.

AUTO

Automaattinen elektroni-
nen kallistussuuntaus ei
onnistunut.

Automaattinen elektroni-
nen kallistussuuntaus ei
onnistunut.

Automaattista elektro-
nista kallistussuuntausta
ei saatu suoritettua.

Kéynnista automaattinen
elektroninen kallistus-
suuntaus uudelleen.
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9 Havittaminen

VAARA

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa:

Muoviosien polttamisessa syntyy myrkyllisié kaasuja, jotka voivat johtaa sairastumisiin.

Paristot saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan réjahta4, jolloin ne saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovam-
moja, sydpymisvammoja ja ymparistdn saastumisen.

Huolimattomasti havitetty laite tai kone saattaa joutua asiattomien henkildiden kayttdéon, jotka voivat kayttda sita
vadrin. He saattavat aiheuttaa vammoja itselleen tai toisille ja saastuttaa ymparistoa.

Hilti-tySkalut, -koneet ja -laitteet on p&dosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierrdatyksen edellytys on

materiaalien asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat koneet ja laitteet kierratettaviksi. Lisatietoja saat
Hilti-asiakaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.

Koskee vain EU-maita
Ala havita elektronisia mittalaitteita tavallisen sekajitteen mukanal!

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti
kaytetyt séhkolaitteet ja akut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympéristdystavalliseen
kierratykseen.

Havita kdytetyt akut ja paristot maakohtaisten lakimaaraysten mukaisesti.

10 Laitteen valmistajan myontama takuu

Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksia, ota yh-
teys paikalliseen Hilti-edustajaan.

11 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali

Nimi: Py6riva tasolaser Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
Tyyppimerkinta: PR300-HVaS | L9494 Schaan P
Sukupolvi: 01 "
Suunnitteluvuosi: 2014

Vakuutamme, ettd tdmé tuote tayttédéd seuraavien direk-
tiivien ja normien vaatimukset: 2011/65/EY, 2006/42/EY,
2006/66/EY, 1999/5/EY, EN ISO 12100, 19. huhtikuuta
2016 saakka: 2004/108/EY, alkaen 20. huhtikuuta 2016:
2014/30/EU, EN 300 440-2 V1.4.1, EN 301 489-1 V1.9.2,
EN 301 489-17 V2.2.1.
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